Hnglish.

® Directions for Using “Justrite’” Carbide Lamps

Fill Lamp Bottom 2; full of carbide.

Use Miners size carbide (14 tneho

Set Valve Lever on notch marked “Off.”

Open cap on top of lamp and fill Water Container
full of clean water.

Screw Bottom on tightly. Turn water on slowly by
turning lever to left and permit the air in the lamp to
escape through the tip for a few seconds; then light
with the Lighter attached to the Reflector.

To Light—Cover the reflector with palm of hand,
hold a few seconds then draw the hand downwards
quickly. Rubbing the hand over the wheel makes
a spark which lights the gas. If hand is held too

long, a loud report is produced but does no harm.

When lamp has been lighted, regulate flame by
turning lever which controls the flow of water into the
carbide. Do not flood your carbide as your lamp will
not burn properly.

Keep your lamp clean when not in use. Use new felt
when the old one becomes hard. Clean tip with our
gpecial No. 37 Tip Cleaner when necessary. When
through using the lamp, do not let the flame burn out
—this’ clogs the tip with carbon. When the flame
begins to die down after water has beem turned off
blow it out.

Use clean water to prevent clogging.

Spanish.
Instrucciones para el Uso de las Lamparas de Carburo
“Justrite.”’

Llénese el fondo de la lAmpara hasta los dos terceros
con carburo.

Usese carburo del tamafio para mineros (% pulg.).

Pongase la palanca de la vilvula en la muescs que
lleva la palabra ‘“Off.”

Abrase la tapa que se encuentra arriba, y llénese con
agua el correspondiente recepticulo.

Ciérrese el fondo muy bien, atornilldndolo. Abrase
el agua despacio, dando una vuelta a la palanca hacia
la izquerda y permitiendo al aire dentro de la ldmpara
que se escape durante unos pocos segundos por el que-
mador; luego enciéndase con el encendedor que esta
unido al reflector.

Encendido:—Ctibrase el reflector con la palma
de la mano, la cual debe retenerse en esta posicitén
algunos segundos, y luego tirarse rapidamente hacia
abajo. El frotar la mano sobre la rueda produce
una chispa, la cual enciende el gas. Si el reflector
queda cubierto demasiado tiempo, resulta una deto-
nacién pero no se hace ningin dafio.

Después de encendida la lampara hay que ajustar la
llama, dando una vuelta a la palanca que domina el
acceso del agua al carburo. No se conduzca demasiada
agua al carburo, pues esto perjudica al buen funciona-
miento de la ldmpara.

Manténgase limpia la ldmpara cuando no esté en uso.
Poéngase nuevo fieltro cuando el viejo se endurezca.

Limpiese el quemador con nuestro Limpia-Quemador
No. 37 especial—. Cuando la luz ya no se necesite, la
lampara debe soplarse inmediatamente, pues el dejar
la luz consumirse de sf misma resulta en obstruirse el
quemador con carburo; por consiguente hay que apagar
la luz soplando, cuando comience a tremolar, después
que el agua haya sido cerrada,

DIRECTIONS

Italian.

Istruzioni per I'Uso delle Lampade a Carburo
“Justrite.”

Riempite il fondo della lampada a due terzi con car-
buro.
A"doperate carburo della grandezza per i minatori

Mettete la leva della valvola nell’intaccatura che porta
la parola “Off.”

Aprite la cappa in cima, e riempite il ricettacolo con
acqua.

Riavvitate fortemente il fondo. Aprite l'acqua lenta-
mente, girando la leva alla sinistra, e lasciatel’aria nella
lampada scappar via per il becco durante pochi secondi;
roi accendete con l'accenditore che & attacato al rifiet-
tore.

Per Accendere: — Coprite il reflettore con la
palma della mano, mantenendo la mano li durante
pochi secondi; poi tiratela con movimento rapido
all’ngit. Facendo passare la mano rapidamente
sulla rotella, si produce una scintilla che a sua
volta accende il gas. Se la mano & stata tenuta
sul riflettore per troppo tempo, il gas si accendera.
con uno scoppio arquanto forte, che perd non fari
alcun danno.

Dopo di aver acceso la lampada, occorre regolare
la fiamma, girando la leva che controlla 1'accesso
dell’acqua al carburo. Consigliamo a non introdurre
troppo d’acqua fra il carburo, poiché una tale inonda-
zione nuoce al buon funzionare della lampada.

Occorre tenere la vostra lampada pulita durante il
tempo che non ne fate uso. Quando il vecchio feltro
s’indurisce, rimp{azzatelo €on un nuovo Ppezzo.

Pulite il becco col nostro speciale Pulitore di Becco
(No. 37). Quando non avete bisogno piu del lume,
spegnete la lampada immediatamente voi stesso. Se la
lasciate spengersi senza smorzarla, il becco si otturera
presto; quindi smorzate la fiamma subito.

French.
Emploi des Lampes de Carbure “Justrite.”

Remplissez de carbure le fond de la lampe, jusqu’d
deux-tiers.

Servez-vous de carbure de la grandeur pour les mi-
neurs (%*).

Mettez le levier de la soupape dans l'incision qui porte
le mot “Off.”

Ouvrez le couvercle au-dessus dé la lampe, et rem-
plissez d’eau le réservoir,

Vissez le fond sur la lampe; il faut la fermer trés
bien. Ouvrez I'eau lentement, en tournant le levier
4 gauche, et laissez l'air dans la lampe s’échapper par
le bec pendant quelques secondes; alors allumez avec
l'allumeur qui est attaché au réflecteur.

L’Allumage: — Couvrez !e réflecteur avec la
paume de la main, en laissant celle-ci quelques se-
condes dans cette position; alors passez vite la main
vers le bas. Le frottage de la main contre la roue

produit une étincelle, laquelle allume le gaz. Si

vous la couvrez trop longtemps, il en résulte une

détonation, mais sans causer de dommage.

Aprés avoir allumé la lampe, il faut régler la flamme,
en tournant le levier qui contréle Vaccés de l'eau au
carbure. Prenez garde d’inonder le carbure d’'une quan-
tité trop grande d’eau, car cela nuit au bon fonctionne-
ment de la lampe.

Tenez votre lampe propre toujours quand vous ne
vous en servez pas. Lorsque le viex feutre s’endurcit,
mettez-y une nouvelle piéce. Nettoyez le bec avec
notre spécial Nettoyeur de bec (No. 37.). Lorsque vous
n’avez plus besoin de la lampe, éteignez la lumiére im-
médiatement vous-meme, car si vous la laissez s’étiendre
peu 4 peu, le bec sera bientét bouché de carbone. Il
faut donc suoffler la flamme tout de suite lorsqu’elle
commence & vaciller, aprés que l'eau a été fermée.

Slavish.

Navod k pouZivani karbidovych lamp *‘Justrite”

Napli spodek lampy do dvou tfetin.

Pouzij hornického karbidu velikosti %4 inde.

Oto¢ pakou zdklopky na znaménko “off.”

Otevii uzavérku na svrchu lampy a napli nadrzku
vodou docela.

Zasroubuj spodek pevnd  Spoustdj zvolna vodu
oti¢enfm pidky na levo a nech vzduch z lampy uchazeti
otvorem po nékolik vtefin. Pak rozvit roziihalem,
pfipevnénym k reflektoru.

Jak Rozsvititi: — Zakryj reflektor dlanf, podri
nékolik vtefin; pak rychle strhni ruku dolii. T¥e-
nim ruky na kole vznikne jiskra, kterd zapili plyn.
Drii-li se tam ruka piili8 dleuho, ozve se silny
zvuk, ktery vSak nezrani.

KdyZz je lampa rozZehnuta, zreguluj plamen otienim
paky kontrolujfcfho pfitok vody do karbidu. Nezaplavuj
karbid, jeito lampa by dobie nehofela.

UdrZuj lampu v d&istotd, kdyZ se jf neuZivd. Vezmi
novou plst, kdyz stard stvrdne. O¢istuj otvor nasim
zvladtnim No. 37 &istidem, kdykoli nutno. Kdy# pfesta-
ne§ uzivati lampy, nenechivej plamen dohofeti — to

" ucpidvad otvor uhlikem. Kdy%Z plamen zadind dohofivati
po otoénf vody, shasni jej.

Hungarian.
Hasznélati utasitis a Justrite-féle “Carbide” limpakhoz.

Toltse meg a limpa alsé részét (24) ké& harmad
részig carbide-al.
I-'I'a;szné.ljon a binyiszok részére eloirt carbide-ot

" Igazitsa és allitsa a “valve-lever” részt (az emeltyiit)
'a megjlolt “Off” jelzéshez.
. Nyissa ki a ldmpa felsd részén levd “cap” tokotés
toltse teljesen meg a viztartét vizzel.
! Az alsé részt scorosan kell becsavarni. Eresszen vizet
lassan a limpdba olyképpen hogy a “lever” csapkészi-
18ket baloldali irdnyba forgatja, és eressze ki a 14mpa-
- 06l a levegot néhany mésodpercig, azutdn vilAgitsa meg

a lampat a vilagité készllékkel (lighter), mely a re
flectorhoz van kapcsolva.

Miként kell vilagitani lampat: — Takarja be a
reflectort kezének tenyerével, tartsa néhany masod-
percig tenyerét rajta, azutin vegye vissza kezét
gyorsan. Azdaltal hogy a tengelyt kezével megdér-
zs6li egy bizonyos lang idézédik elS, mely Altal a
giz meg lesz vilagitva. Ha kezét sokaig’ tartja,
egy bizonyos hangos jelenet idézddik elS, de nines
semmi veszély.

Ha a limpa meg van viligitva, akkor o langot kell
szabédlyozni olyként hogy a vizet leereszt§ csavart is
szabalyozni kell egyuttal mely ellendrzi a leszivirgé
vizet a “carbide” folyadékba. Vigvazzon arra is hogy
ne nagyon sok carbide folyjon, mert tulsok carbide tar
talmu Idmpak nem égnek rendesen.

Tartsa a lampéat allanddan tiszta 4llapotban akkor is
ha nines hasznalatba. Haszndljon uj pamut daraboka!
ha a régi megkeményedik. Tisztitsa az “tip” részt (a
€getdt) a mi kiilénleges “Tip-cleaner” tisztitd szeriin}
kel, melynek szima No. 37. Ha készen van a lamp
haszndlatival, ne hagyja a lingot tovabb égni, mert a
tovabb égéssel csak foldsleges “carbon” tomériilés
idéz6dik el6. Ha a lang gyengébb lesz akkor mikor
mir a vizesap le lett zarva, egyszer{ien oltsa el a
lampét és fujja ki a langot,

Polish,

Przepisy jak obchodzié sie z lampami karbidowemi
“Justrite”

Napeinij dno lampy karbidem na dwie trzecie czescl
zawartosci.

Uzvwaj karbid rozmiaru gérnikéw (%4”).

Nastaw klape lewaru na nacigeig, czyli rowek, zo
znakiem “off,”

Otworz przykrycie z wierzchu lampy i
naczynie petlno woda. Zakreé dno szczelnie.

Spusé wode powoli, obracajac lewar na prawa strone
aby w ten spos6b daé moznosé powietrzu ulotnié sig
przez koniuszek w ciggu kilku sekund; nastepnie zapal
zapalniczka przymocowana do reflektora.

Zapali¢:—Przykryj reflektor dioniz reki i trzy-
maj tak przez kilka sekund, poczem opusé predko
na dot rgke. Nacierajac reka powierzechu kola wy-
twarza sie iskrg, ktéra zapala gaz Jezeli sie reke
trzyma za dlugo, to gloény diwiek sie wydobywa,
lecz nie wyrzadza zadnych ztych skutkow.

}.(iedy' lampa juz sie pali, to mozesz uregulowaé
Swiatto przy pomoecy lewaru, ktéry kontroluje dopltyw
wody do karbidu. Nie zalewaj woda swego karbidu, w
przeciwnym razie wasza lampa nie bedzie sie palié na-
lezycie.

.Trzymaj lampe zawsze czysto wéwezas, kiedy nie
uzywasz takowej. Bierz nowy file, jezeli stary staje
sie zbyt twardym. Czy$4é wierzch lampy naszym special-
nym No. 37 “Tip Cleaner,” kiedy potrzeba. Jezeli nie
potrzebujesz wiecej uzywaé lampy, nie daj, aby &wiatlo
sle zupelnie wypalilo, bo to =zapycha caly koniuszek
karbidem.

- Kiedy plomiefi ma sie ku koncowi i zaczyna gasnaé
to po zakreceniu wody zadmuchnii tylko.

napetnfij



